
ПОСТАНОВЛЕНИЕ МИНИСТЕРСТВА ПО ЧРЕЗВЫЧАЙНЫМ СИТУАЦИЯМ 
РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ И МИНИСТЕРСТВА ЗДРАВООХРАНЕНИЯ РЕСПУБЛИКИ 

БЕЛАРУСЬ 
29 июня 2009 г. № 33/74 

О внесении изменений и дополнений в постановление 
Министерства по чрезвычайным ситуациям 
Республики Беларусь и Министерства 
здравоохранения Республики Беларусь от 25 мая 
2007 г. № 47/49 

На основании подпункта 7.4 пункта 7 Положения о Министерстве по чрезвычайным 
ситуациям Республики Беларусь, утвержденного Указом Президента Республики Беларусь 
от 29 декабря 2006 г. № 756 «О некоторых вопросах Министерства по чрезвычайным 
ситуациям», и подпункта 7.1 пункта 7 Положения о Министерстве здравоохранения 
Республики Беларусь, утвержденного постановлением Совета Министров Республики 
Беларусь от 23 августа 2000 г. № 1331, в редакции постановления Совета Министров 
Республики Беларусь от 1 августа 2005 г. № 843 Министерство по чрезвычайным 
ситуациям Республики Беларусь и Министерство здравоохранения Республики Беларусь 
ПОСТАНОВЛЯЮТ: 

1. Внести в постановление Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики 
Беларусь и Министерства здравоохранения Республики Беларусь от 25 мая 2007 г. 
№ 47/49 «Об утверждении Инструкции о взаимодействии Министерства по чрезвычайным 
ситуациям Республики Беларусь и Министерства здравоохранения Республики Беларусь 
по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и Положения о мобильном 
медицинском комплексе государственной системы предупреждения и ликвидации 
чрезвычайных ситуаций» (Национальный реестр правовых актов Республики Беларусь, 
2007 г., № 147, 8/16620) следующие изменения и дополнения: 

1.1. в Инструкции о взаимодействии Министерства по чрезвычайным ситуациям 
Республики Беларусь и Министерства здравоохранения Республики Беларусь по 
предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций, утвержденной данным 
постановлением: 

1.1.1. в пункте 3: 
в абзаце шестом слова «медико-санитарной» заменить словом «медицинской»; 
дополнить абзацем следующего содержания: 
«прогнозирование и оценку медико-санитарных последствий чрезвычайных 

ситуаций.»; 
1.1.2. в пункте 4: 
в абзаце третьем слова «, организаций Министерства здравоохранения, 

предназначенных для ликвидации медико-санитарных последствий чрезвычайных 
ситуаций,» заменить словами «, организаций здравоохранения и медицинских 
формирований, предназначенных для оказания медицинской помощи населению, 
пострадавшему при чрезвычайных ситуациях,»; 

в абзаце четвертом слова «первой медицинской» заменить словом «необходимой»; 
в абзаце пятом слово «экстренной» заменить словами «скорой (неотложной)»; 
абзац шестой после слов «медицинского комплекса» дополнить словами 

«государственной системы предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций;»; 
дополнить абзацем седьмым следующего содержания: 
«участвует в прогнозировании и оценке медико-санитарных последствий 

чрезвычайных ситуаций;»; 
абзацы седьмой и восьмой считать соответственно абзацами восьмым и девятым; 
1.1.3. в пункте 5: 



абзац второй изложить в следующей редакции: 
«организует и осуществляет контроль за санитарно-эпидемической обстановкой, 

разрабатывает и осуществляет противоэпидемические мероприятия;»; 
абзацы четвертый, пятый, шестой и седьмой изложить в следующей редакции: 
«проводит наблюдение, анализ и оценку состояния и изменения источников 

чрезвычайных ситуаций (инфекционные заболевания людей и эпидемии), 
прогнозирование их возникновения в рамках системы мониторинга и прогнозирования 
чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера; 

обеспечивает готовность организаций здравоохранения и медицинских 
формирований к оказанию медицинской помощи населению, пострадавшему при 
чрезвычайных ситуациях; 

создает запасы лекарственных средств, медицинской техники и изделий 
медицинского назначения, необходимых для ликвидации чрезвычайных ситуаций; 

координирует работы по эвакуации пострадавших из зон чрезвычайных ситуаций в 
организации здравоохранения;»; 

в абзаце девятом слова «на базах больничных организаций и станций скорой 
медицинской помощи Министерства здравоохранения.» заменить словами «в 
организациях здравоохранения;»; 

дополнить абзацами следующего содержания: 
«осуществляет прогнозирование и оценку медико-санитарных последствий 

чрезвычайных ситуаций; 
поддерживает в постоянной готовности силы и средства наблюдения и контроля 

организаций здравоохранения, входящие в сеть наблюдения и лабораторного контроля 
гражданской обороны.»; 

1.1.4. в пункте 6: 
абзац седьмой после слов «отдел организации медицинской защиты при 

чрезвычайных ситуациях Министерства здравоохранения,» дополнить словами «отдел 
гигиены, эпидемиологии и профилактики Министерства здравоохранения,»; 

в абзаце восьмом слова «областные (Минский городской) центры экстренной 
медицинской помощи,» исключить; 

абзац девятый после слов «больницы, районные» дополнить словом «(зональные)»; 
1.1.5. в пункте 9: 
абзац второй изложить в следующей редакции: 
«на республиканском уровне – государственным учреждением «Республиканский 

центр управления и реагирования на чрезвычайные ситуации Министерства по 
чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь» и государственным учреждением 
«Республиканский центр экстренной медицинской помощи», должностными лицами 
государственного учреждения «Республиканский центр гигиены, эпидемиологии и 
общественного здоровья» Министерства здравоохранения;»; 

абзац третий после слов «экстренной медицинской помощи» дополнить словами 
«(дежурно-диспетчерской службой городской станции скорой медицинской помощи), 
должностными лицами»; 

абзац четвертый изложить в следующей редакции: 
«на местном уровне – центрами оперативного управления районных (городских, 

городских и районных) отделов по чрезвычайным ситуациям МЧС и диспетчерами 
станций (отделений) скорой медицинской помощи, должностными лицами районных 
(зональных) центров гигиены и эпидемиологии Министерства здравоохранения.»; 

1.1.6. в абзаце шестом пункта 10 слово «населения» заменить словом 
«пострадавших»; 

1.2. в Положении о мобильном медицинском комплексе государственной системы 
предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций, утвержденном данным 
постановлением: 



1.2.1. пункт 2 изложить в следующей редакции: 
«2. Мобильный медицинский комплекс (далее – ММК) является формированием, 

предназначенным для оказания скорой (неотложной) медицинской помощи в зоне 
чрезвычайной ситуации (далее – ЧС) и организации эвакуации пострадавших. 

ММК формируется Министерством по чрезвычайным ситуациям Республики 
Беларусь (далее – МЧС) и Министерством здравоохранения Республики Беларусь (далее – 
Министерство здравоохранения) и развертывается вне зоны воздействия поражающих 
факторов ЧС.»; 

1.2.2. в пункте 3 слова «учреждениями здравоохранения Республики Беларусь» 
заменить словами «организациями здравоохранения»; 

1.2.3. пункт 9 изложить в следующей редакции: 
«9. Оказание скорой (неотложной) медицинской помощи пострадавшим.»; 
1.2.4. пункт 10 исключить; 
1.2.5. пункт 12 изложить в следующей редакции: 
«12. Комплекс сооружений ММК состоит из автономных многофункциональных 

модулей, на базе которых формируются профильные медицинские отделения (приемно-
сортировочное, реанимационное, операционно-перевязочное, эвакотранспортное и 
другие).»; 

1.2.6. пункт 13 изложить в следующей редакции: 
«13. Количество и состав профильных медицинских отделений ММК, а также 

численность дополнительно привлекаемых сил и средств определяется начальником 
медицинской службы МЧС по согласованию с органами управления Министерства 
здравоохранения в зависимости от вида и масштаба ЧС.»; 

1.2.7. пункт 15 изложить в следующей редакции: 
«15. МЧС совместно с Министерством здравоохранения обеспечивает 

функционирование профильных медицинских отделений ММК, комплектует их 
персоналом, расходным и иным медицинским и санитарно-хозяйственным имуществом. 

Профильные медицинские отделения ММК укомплектовываются персоналом 
организаций здравоохранения, в том числе медицинских формирований, предназначенных 
для оказания медицинской помощи населению, пострадавшему при ЧС.»; 

1.2.8. в пункте 17: 
в абзаце третьем слово «АММ» заменить словом «ММК»; 
в абзаце четвертом слова «медицинского и обслуживающего персонала» заменить 

словами «персонала ММК»; 
абзацы седьмой и восьмой изложить в следующей редакции: 
«определить порядок и способы эвакуации пострадавших; 
обеспечить санитарно-эпидемическое благополучие в местах дислокации ММК на 

стадиях его развертывания и функционирования;»; 
абзац девятый после слов «медицинской помощи»,» дополнить словами 

«территориальными организациями здравоохранения,»; 
1.2.9. в пункте 18 слова «, предоставляющих специализированные бригады 

экстренной медицинской помощи.» заменить словами «, предназначенных для оказания 
медицинской помощи населению, пострадавшему при ЧС.»; 

1.2.10. пункт 19 изложить в следующей редакции: 
«19. Главный врач обязан: 
обеспечить своевременное оснащение профильных медицинских отделений ММК 

лекарственными средствами, медицинской техникой и изделиями медицинского 
назначения; 

распределить медицинских работников по профильным медицинским отделениям 
ММК; 

руководить работой профильных медицинских отделений ММК; 



обеспечить соблюдение санитарно-противоэпидемического режима в профильных 
медицинских отделениях ММК.». 

2. Настоящее постановление вступает в силу после его официального 
опубликования. 

  
Министр 
по чрезвычайным ситуациям  
Республики Беларусь 

Э.Р.Бариев 

  Министр здравоохранения  
Республики Беларусь 

В.И.Жарко 

  
 


